Lagforslag

Lag

om framjande av integration

1 kap.
Allméanna bestammelser
18
Lagens syfte

Syftet med denna lag &r att

1) frémja integration och goda relationer mellan olika befolkningsgrupper,

2) framja invandrares sysselséttning, delaktighet och valfard,

3) bidra till att invandrare uppnar jamstalldhet och likabehandling,

4) pa lika grunder framja invandrares tillgang till beh6vliga och hogklassiga integrationsframjande
tjanster,

5) frdmja sektorsovergripande samarbete mellan integrationsframjande aktorer i syfte att fullfolja
lagens mal,

6) starka samordningen av integrationsplaneringen och integrationsutvecklingen med landskapets
och kommunens 6vriga planering och utveckling.

28
Tillampningsomrade

Denna lag tillimpas pa den som har ett giltigt uppehéllstillsténd i Finland enligt utlanningslagen
(301/2004). Lagen tillampas dven pa den vars uppehallsratt har registrerats eller som har beviljats ett
uppehallskort i enlighet med utlanningslagen.

Bestdammelserna i denna lag om anvisande till kommuner och om erséttning for kommunens
kostnader tillampas pa den som
1) far internationellt skydd enligt utlanningslagen,
2) efter att ha ansokt om internationellt skydd har beviljats uppehallstillstand enligt 51, 52 eller 89 § i
utlanningslagen,
3) pa grundval av 93 § i utlanningslagen har tagits till Finland pa sérskilda humanitara grunder eller
for uppfyllande av internationella forpliktelser, och
4) har beviljats kontinuerligt uppehallstillstand enligt 52 a § 2 mom. i utlanningslagen.

Bestammelserna i denna lag om anvisande till kommuner och om ersattning for kommunens
kostnader tillampas dessutom pa en familjemedlem eller nagon annan anhdrig till den som avses i 2
mom., om familjebandet har funnits redan innan den som avses i 2 mom. kom till Finland.



38

Definitioner

I denna lag avses med
1) integration invandrarens och samhéllets interaktiva utveckling pa ett sitt som framjar
invandrarens delaktighet i arbetslivet, néringslivet, utbildning och annan samhallsaktivitet, dennes
valfard, likabehandling och jamstalldhet samt dennes mojligheter att uppratthalla sitt eget sprak och
sin egen kultur,

2) integrering sektorsovergripande framjande och stddjande av integration med hjélp av
myndigheters och andra aktorers tjanster och atgarder,
3) invandrare en person som flyttat till Finland och som vistas i landet med ett tillstdnd som

beviljats for annat &n turism eller darmed jamforbar kortvarig vistelse, vars uppehallsratt har
registrerats eller som har beviljats uppehallskort,

4) goda relationer mellan olika befolkningsgrupper positiva attityder och véxelverkan mellan
olika befolkningsgrupper och olika befolkningsgruppers delaktighet och ké&nsla av sékerhet,
5) sektorsovergripande samarbete samarbete mellan landskap, kommun, Folkpensionsanstalten

och andra myndigheter och aktorer, sasom uthildningsanordnare, privata tjansteproducenter och
organisationer nar det galler att frdmja integration och planera, ordna och producera
integrationsframjande tjanster,

6) person i behov av sarskilda atgarder invandrare som behover intensifierade
integreringsétgérder i synnerhet pa grund av nedsatt funktionsformaga till foljd av sjukdom eller skada
eller av nagon annan orsak eller pa grund av alder, familjesituation eller analfabetism eller av nagon
annan motsvarande orsak,

7) tjansteproducent ett foretag, nagon annan sammanslutning eller enskild naringsidkare som
utifran ett upphandlingskontrakt eller ett beslut av landskapet producerar integrationsframjande
tjanster enligt denna lag at landskapet.

48
Tillampning av lagen pa barn

Nar denna lag tillampas pa personer under 18 ar ska barnets basta beaktas i forsta hand. Vid
beddémningen av barnets basta ska bestdmmelserna om detta i 4 8§ i barnskyddslagen (417/2007)
beaktas.

Vid genomférandet av atgarder och tjanster enligt denna lag ska barnets onskemal och asikter
utredas och beaktas enligt barnets alder och utvecklingsniva. Ett barn som har fyllt tolv ar ska ges
tillfalle att i enlighet med 34 § i forvaltningslagen (434/2003) bli hort i ett &rende som galler barnet
sjalvt. Barnets asikter ska utredas och barnet horas pa ett sprak som barnet forstar. Endast i det fall att
utredningen skulle &ventyra barnets hélsa eller utveckling eller det i évrigt ar uppenbart onddigt
behdver barnets asikter inte utredas.

58
Tolkning och dversattning

Myndigheten ska ordna tolkning eller ¢verséttning i ett &rende, om invandraren inte behdrskar det
sprak, finska eller svenska, som enligt spraklagen (423/2003) ska anvandas hos myndigheten eller om
han eller hon pa grund av funktionsnedsattning eller sjukdom inte kan bli forstadd i ett arende som
avses i denna lag och som kan inledas pa myndighetens initiativ. Myndigheten ska i man av maéjlighet
ordna tolkning och Overséttning dven i andra drenden som gdller invandrarens rattigheter och
skyldigheter.


http://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/2010/20101386#a1386-2010
http://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/2007/20070417

Arendet kan tolkas eller 6versittas till ett sprak som invandraren kan konstateras forsta tillrackligt
val med hansyn till arendets art. Myndighetens skyldighet att ordna tolkning och 6versattning galler
inte sddant material som inte inverkar pa drendets behandling.

68
Ratten till arbetsldshetsforman och utkomststod

Bestammelser om invandrares ratt till arbetsloshetsforman finns i lagen om utkomstskydd for
arbetsldsa (xx/xxxx) och om invandrares ratt till utkomststod i lagen om utkomststod (Xx/XXxXx).

2 kap.
Integrationsframjande tjanster
78
Vad integrationsframjande atgarder syftar till

Syftet med de integrationsframjande atgarderna ar att stodja invandrares sysselsattning och
delaktighet i samhéllet och deras valfard, likabehandling och jamstalldhet samt landskapets och de
ingdende kommunernas livskraft och internationalisering. Dessutom ar avsikten att framja goda
relationer mellan olika befolkningsgrupper och stddja invandrarens majligheter att bevara sitt eget
sprak och sin egen kultur.

88

Ordnande och produktion av integrationsframjande atgarder

Atgarder som framjar integration ska ordnas som en del av tillvéxttjansterna och social- och
hélsotjansterna inom landskapets organiseringsansvar, den kommunala basservicen och det nationella
utbildningssystemet och &ven i form av andra tjanster som framjar integration. Invandrarbefolkningens
behov och framjandet av integrationen ska beaktas nér landskapet, kommunen och andra myndigheter
planerar, ordnar, producerar och foljer upp sina tjanster.

Tjansteproducenter ska i sin verksamhet iaktta bestdammelser enligt denna lag om
integrationsframjande tjanster. P& produktionen av integrationsframjande tjanster som tillvéaxttjanster
tillampas bestdammelserna om produktion av tillvéxttjanster och skyldigheter for producenter av
tillvaxttjanster i 4 kap. i lagen om regionutveckling och tillvaxttjanster. Pa produktionen av
integrationsframjande tjanster som social- och héalsotjénster tillampas vad som séarskilt foreskrivs om
det.

Tjansterna ska ordnas med beaktande av de internationella forpliktelser som &r bindande for Finland,

sarskilt nar det galler likabehandling i fraga om tillgangen till tjanster och icke-diskriminerande
behandling av olika klientgrupper och enskilda klienter.

98

Radgivning och vagledning

Landskapet, kommunen och andra myndigheter ska sorja for radgivning i borjan av integrationen
och se till att invandrare hénvisas till behovliga integrationsframjande tjanster.

Radgivningen ska innefatta information om tjanster som tillhandahalls av landskapet, aktorer som
producerar tjanster at landskapet, kommunen, nagon annan myndighet, en laroanstalt eller nagon



annan aktor som framjar integration, om det finldndska samhallet, utbildningssystemet och arbetslivet
och om invandrarens rattigheter och skyldigheter i Finland.

Basinformationsmaterial ska ges till alla som flyttar till Finland. Materialet ska ges i samband med
delgivningen av beslutet om uppehallstillstdnd, registreringen av uppehallsratt, beviljandet av
uppehallskort eller registreringen av hemkommuns- och befolkningsuppgifter. Varje myndighet som
tillampar denna lag svarar for sin del for produktionen och uppdateringen av innehallet i
basinformationsmaterialet. Arbets- och naringsministeriet svarar for samordningen, dverséttningen och
distributionen av basinformationsmaterialet.

108
Inledande kartlaggning

Vid en inledande kartlaggning ska det géras en bedémning av invandrarens kompetens, av dennes
forutsattningar for sysselsattning, studier och annan integration och av behoven av utbildning och
andra integrationsframjande tjanster. I den inledande kartlaggningen utreds invandrarens tidigare
utbildning, arbetshistorik och sprakkunskaper samt vid behov andra omstandigheter som paverkar
sysselsattning och integration. Kartlaggningen ska anvandas som utgangspunkt vid 6verenskommelse
om integrationsframjande tjanster med invandraren.

118

Ordnande av inledande kartlaggning

Landskapet ansvarar for att en inledande kartlaggning ordnas
1) som tillvaxttjanst for arbetslosa invandrare som i enlighet med lagen om offentliga rekryterings-
och kompetenstjanster har inlett jobbsokning,
2) som socialtjanst i samarbete med kommunen fér dem som avses i 2 8 2 och 3 mom., om det inte
ar uppenbart onddigt att gbra en inledande kartlaggning i form av en socialtjanst,
3) som socialtjanst i samarbete med kommunen i syfte att bedéma om en minderarig invandrare
behover en integrationsplan pa det sétt som narmare anges i 12 §.
Landskapet ansvarar for att en samlad analys gérs av invandrarens kompetens och behov av
integrationstjanster.

Kommunen ska pa landskapets begaran delta i den inledande kartlaggningen i de fall som avses i 1
mom. 1-3 punkten. Kommunen och invandraren eller landskapet och invandraren kan av grundad
anledning med avvikelse fran 1 mom. 2 eller 3 punkten utarbeta kartlaggningen sinsemellan.

Landskapet eller kommunen ska pa begaran ordna en inledande kartldggning ocksa for andra
invandrare dn de som avses i 1 mom., om de anses vara i behov av det. Landskapet och kommunen ska
se till att tillracklig sakkunskap och kompetens med héansyn till personens individuella behov finns att
tillga nar den inledande kartlaggningen gors.

Den inledande kartlaggningen ska goras inom tva veckor fran det att klientrelationen inleddes eller
begdran om inledande kartldggning lamnades. Den som gor kartldggningen ska vid behov hanvisa
invandraren till tjanster hos nagon annan myndighet eller utbildningsanordnare eller ge vagledning for
valet av tjansteproducent. Detta ska ske i samarbete med den som ordnar eller producerar tjansterna.

12§

Integrationsplan

Integrationsplanen ar en individuell plan som bygger pa den inledande kartlaggningen. Den galler
de tjanster vars syfte &r att stodja invandrarens mojligheter att fa arbete eller studera och att skaffa
tillrackliga kunskaper i finska eller svenska och andra kunskaper och férdigheter som stdder likvérdig
delaktighet i samhallet, vélfard och jamstalldhet.



Integrationsplanen ska i den utstrackning som den inledande kartlaggningen kraver innehélla
dverenskommelse om integrationsutbildning, frivilliga studier och annan utbildning eller service som
stoder invandrarens sysselséttning, foretagsamhet eller samhélleliga delaktighet och valfard och om
andra individuella tjanster som framjar integration. Atgérder enligt integrationsplanen genomfdrs vid
behov genom sektorsévergripande samarbete. Invandrare ska tillhandahallas tjanster enligt
integrationsplanen inom ramen for anvisade anslag.

Integrationsplanen ska utarbetas tillsammans med invandraren i den utstrackning _hans eller hennes
livssituation kraver och med beaktande av dennes egna integrationsframjande mal. En familj ska fa en
integrationsplan fér familjen, om familjens helhetssituation forutsatter det. Vid beddomningen av
behovet av en sadan plan ska sarskild uppmarksamhet fastas vid foraldrarnas forutsattningar att stodja
och végleda barnets eller den unga personens utveckling och vid fordldrarnas behov av
sektorsovergripande stéd och utbildning.

Varje invandare ska i princip ha en integrationsplan som innehdller de uppgifter som behovs for
utarbetandet och verkstélligheten och kompletteras av olika myndigheter och tjansteproducenter, om
inte nagot annat foljer av sekretessbestimmelserna. En gemensam plan 6ver de tjanster som olika
myndigheter och tjansteproducenter tillhandahaller kan utarbetas ocksd om invandraren ger sitt
samtycke till att en gemensam plan utarbetas. Med invandrarens samtycke far dennes integrationsplan,
familjens integrationsplan och andra klientplaner som gjorts upp for invandraren slas ihop till en
gemensam integrationsplan.

13§

Integrationsplan for minderariga

Integrationsplanen for minderdriga ar en individuell plan som kompletterar den inledande
kartlaggningen. Den galler de tjanster vars syfte ar att stodja den minderariges uppvaxt, utveckling och
valbefinnande, dennes inlarningsfardigheter och utvecklingen av modersmalet och kunskaperna i
finska eller svenska.

For minderariga invandrare som anlander utan vardnadshavare och som fatt uppehallstillstand
utarbetas alltid en integrationsplan. Andra minderariga invandrare ska fa en integrationsplan, om det
pa grund av den minderarigas individuella omstandigheter finns behov av en sadan. Planen ska
samordnas med andra relevanta planer som utarbetas for den minderariga. Med samtycke av den
mlnderarlgas vardnadshavare eller foretradare far en gemensam plan utarbetas for framjande av den
minderariges integrering och andra tjanster som han eller hon behover.

Integrationsplanen for en minderarig utarbetas tillsammans med barnet eller den unga personen och
dennes vardnadshavare eller foretradare. Nar behovet av en plan bedéms och planen utarbetas ska den
minderarigas Onskemal och asikter utredas och beaktas enligt vad som foreskrivs i 4 8.
Vardnadshavaren eller foretradaren for den minderarigas talan enligt vad som foreskrivs narmare i
forvaltningslagen.

148

Arrangemang for integrationsplan

Landskapet ansvarar for att en integrationsplan ordnas
1) som tillvaxttjanst for arbetslosa invandrare som i enlighet med lagen om offentliga rekryterings-
och kompetenstjanster har inlett jobbsokning,
2) som socialtjanst i samarbete med kommunen for dem som avses i 2 § 2 och 3 mom., om det inte
ar uppenbart onddigt att utarbeta en integrationsplan i form av en socialtjanst,
3) som socialtjanst i samarbete med kommunen for minderariga invandrare pd det sétt som
narmare anges i 12 8.
Landskapet ansvarar fér att de tjanster som ingdr i invandrares integrationsplan utgér en
andamalsenlig helhet som framjar integrationen.



Kommunen ska pé landskapets begaran delta i utarbetandet av integrationsplanen i de fall som avses
i 1 mom. 1-3 punkten. Kommunen och invandraren eller landskapet och invandraren kan av grundad
anledning med avvikelse fran 1 mom. 2 eller 3 punkten utarbeta integrationsplanen sinsemellan.
Landskapet och kommunen ska se till att tillracklig sakkunskap och kompetens med hansyn till
personens individuella behov finns att tillga nar integrationsplanen utarbetas.

Landskapet eller kommunen kan pa begdran ordna med en integrationsplan ocksa for andra
invandrare an de som avses i 1 mom., om de anses vara i behov av det. Vid bedémningen av behovet
av en integrationsplan ska det beaktas om invandraren behdver integrationsutbildning, frivilliga studier
eller andra tjanster till stod for sin integration.

158
Utarbetande av, varaktighet for och éversyn av integrationsplaner

En integrationsplan utarbetas inom en manad efter det att en inledande kartldggning gjorts, och den
ska utarbetas senast inom tre ar fran det att det forsta uppehallstillstandet eller uppehallskortet
beviljades eller uppehéllsrétten registrerades. Den som utarbetar integrationsplanen ska anvisa
invandraren att soka sig till integrationsutbildning, frivillig studier eller nagon annan integrations- och
sysselsattningsframjande atgard senast en manad efter det att planen utarbetades. Detta ska ske i
samarbete med den som anordnar eller producerar tjansterna.

Varaktigheten av invandrarens integrationsplan bestams individuellt utifran hans eller hennes egna
mal, arbets- och utbildningshistorik och de atgarder som planerats och tillhandahallits for honom eller
henne. Den forsta integrationsplanen utarbetas for hogst ett ar. Den tid som berattigar till en
integrationsplan ar dock hogst tre ar fran det att den fOrsta integrationsplanen utarbetades. Den
maximitiden kan forlangas med hogst tva ar, om det &r motiverat pa grund av att invandraren behover
sarskilda atgarder for att integreras. Om mtegratlonsplanen tillfalligt inte har kunnat genomforas pa
grund av skada, sjukdom, moderskaps-, faderskaps- eller foraldraledighet eller av nagon annan
jamforbar orsak, kan den maximala tid som berattigar till en integrationsplan forlangas pa
motsvarande sétt.

Landskapet och kommunen ska félja genomforandet av integrationsplanen. Integrationsplaner som
utarbetas som en tillvaxttjanst ska ses Over pa det satt som anges i 9 § i lagen om offentliga
rekryterings- och kompetenstjanster. Integrationsplaner som goérs upp som en social- och halsotjanst
eller kommunal tjanst ska ses 6ver enligt behovet av tjanster eller minst en gang om aret. Planen kan
aven ses 6ver om parterna begar detta sarskilt.

16 §
Invandrares skyldighet att folja integrationsplanen

Invandraren ska fa en redogorelse for vilka rattigheter och skyldigheter som foljer av
integrationsplanen och de anknytande tjansterna. Detta ska ske sa att invandraren forstar vilka
rattigheter och skyldigheter han eller hon har. Invandraren ska folja sin plan och soka sig till och
regelbundet delta i de tjanster som Gverenskommits i planen. Om invandraren utan giltig orsak vagrar
delta i arbetet med att utarbeta en integrationsplan, i Gversynen av planen eller i en specifik
overenskommen tjanst i planen, kan hans eller hennes rétt till arbetsléshetsforman begréansas enligt vad
som foreskrivs i lagen om utkomstskydd for arbetslosa eller utkomststddet sénkas enligt vad som
foreskrivs i lagen om utkomststod.

17§

Integrationsutbildning



Syftet med integrationsutbildningen &r att forbattra invandrarens sprakkunskaper och majligheter att
fa arbete eller bli antagen till fortsatta studier och att framja invandrarens delaktighet i samhallet. Det
sprakliga malet med integrationsutbildningen &r att invandraren ska fa fungerande elementéra
sprakfardigheter i finska eller svenska.

Som integrationsutbildning for invandrare som passerat laropliktsaldern ges
1) undervisning i finska eller svenska,
2) undervisning i yrkesfardigheter och andra fardigheter som behdvs i arbetslivet, yrkesplanering
och végledning till fortsatta studier, sysselsattningsfrdmjande tjanster och arbetsmarknaden,
3) annan undervisning som framjar fardigheter i samhallsliv, kultur och livskompetens.

Integrationsuthildning kan ocksa ordnas i form av frivilliga studier. | integrationsutbildningen kan
dven ingd att ta reda pa tidigare inhdmtad kompetens och att erkdnna examen.

Integrationsutbildningen ska ges i enlighet med grunderna i Utbildningsstyrelsens laroplan for
integrationsutbildningen for vuxna invandrare. Avvikelse fran de grunderna far goras av sérskilda skal.

188§
Ordnande av integrationsutbildning

Integrationsutbildning ska i regel ordnas som tillvéaxttjanstutbildning pa det sétt som anges i 15 § i
lagen om offentliga rekryterings- och kompetenstjénster. Landskapet ansvarar for att det finns
integrationsutbildning i form av tillvéaxttjanster att tillga i landskapet.

Né&r landskapet ordnar integrationsutbildning tillampas 3 kap. 16-20 § i lagen om offentliga
rekryterings- och kompetenstjanster pa antagningen av studerande, de studerandes rattigheter och
skyldigheter, avbrytande av studierna, utbildningsrelaterat larande i arbetet och gemensam anskaffning
av utbildning.

Landskapets organiseringsansvar innefattar dessutom samordning av integrationsutbildningen med
végledningen for yrkesval och karridr enligt lagen om offentliga rekryterings- och kompetenstjanster,
med arbetsprévning och andra tillvaxttjanster och med det nationella utbildningssystemet.
Samordningen ska ske pa ett satt som ger invandrarna tillgang till samordnad och samlad service som
framjar sysselsattning och yrkeskompetens.

Landskapet far ocksa ordna integrationsutbildning pa nagot annat satt an i form av tillvéaxttjanster.
Kommunen kan bade ordna integrationsutbildning och anvisa invandraren att stka sig antingen till
kommunens integrationsutbildning eller till frivilliga studier som ordnas av ndgon annan aktor.

198§
Andra integrationsframjande tjanster

Utover vad som foreskrivs ovan kan till exempel féljande ordnas som tjanster som framjar
integration:

1) tjanster och samlad service som framjar integration av invandrarbarn, unga invandrare och
invandrarfamiljer,

2) tjanster, stodatgarder och samlad service for invandrare som ar i behov av sérskilda atgarder,

3) andra atgarder och annan samlad service som framjar invandrares delaktighet, likabehandling
och valfard och uppmuntrar invandrare att pa egen hand skaffa sig de kunskaper och fardigheter som
behdvs i samhallet.

208

Samordning av integrationsframjande tjanster



Landskapet ska i samarbete med kommunen och andra myndigheter se till att de
integrationsframjande tjansterna samordnas inom landskapet pa ett satt som ger invandrare tillgang till
samordnade tjanster som framjar integrationen samt att invandraren far tjansterna i form av en
andamalsenlig helhet. Dessutom ska landskapet se till att dess verksamhet samordnas med
verksamheten for dess tjansteproducerande aktorer pad ett satt som gor det mgjligt att skapa
tjanstehelheter och servicekedjor som motsvarar invandrarens individuella behov och det regionala
naringslivets behov.

Landskapet ansvarar i samarbete med kommunen och andra myndigheter for att det produceras
information om den regionala invandrarbefolkningen och for att de olika aktorerna utnyttjar
informationen for att planera och genomfora atgarder som framjar integrationen.

3 kap.

Integrationsframjande i landskapet

218
Planering och utveckling av integrationsframjandet i landskapet

Landskapet &r allmént ansvarig och samordningsansvarig for planering, utveckling och
uppféljning av integreringen av invandrare i landskapet. Nar landskapet planerar integreringen ska det
stalla upp de mal for framjande av invandrarnas sysselsattning, foretagsamhet, vélfard, halsa och
delaktighet och av likabehandling och goda relationer mellan olika befolkningsgrupper som hanfor sig
till ordnande och produktion av integrationsframjande tjanster. Det ska d& ocksa ange étgérder for att
stodja maluppfyllelse och de ansvariga aktorerna. Landskapet ska i sin planering beakta de nationella
malen for integreringen. Dessutom ska landskapet pa forhand bedéma samt beakta hur besluten
paverkar olika grupper av invandrare. Landskapet ska utveckla integrationen som ett
sektorsdvergripande samarbete enligt 3 8 5 punkten.

Planeringen och utvecklingen av integrationen ska samordnas med den planering och utveckling i
landskapet som galler regionutveckling, vélfard och hdlsa och vid behov annan verksamhet.
Integrationen ska behandlas inom regionutvecklingen enligt 2 kap. i lagen om regionutveckling och
tillvaxttjanster, delegationen for regionutveckling och tillvaxttjanster enligt dess 7 kap. 37 § och
regionutvecklingsdiskussionerna enligt dess 7 kap. 38 § pa det satt som den lagen narmare anger.
Dessutom ska framjande av integrationen ocksa beaktas nar den regionala vélfardsberéattelse utarbetas
som avses i 8 § i lagen om ordnande av social- och halsovard.

Landskapet ska vid behov utarbeta ett landskapsprogram for invandring och integrering som
kompletterar landskapsstrategin, landskapsprogrammet for regionutveckling och den regionala
vélfardsberattelsen. Landskapsprogrammet ska beredas i samverkan med kommunerna, andra
myndigheter i landskapet och de sammanslutningar, organisationer, naringslivsforetradare och andra
aktdrer som deltar i integrerings- och regionutvecklingen.

Landskapet ska se till att den egna personalens kompetens i fraga om integrering utvecklas.

22 §
Hur landskapet ordnar integrationsframjande tjanster

Landskapet ska se till att tjanster som stoder integrationen ordnas och produceras som en del av
tillvaxttjansterna och social- och halsotjansterna inom landskapets organiseringsansvar och vid behov
som andra integrationsframjande tjanster inom ramen for tillgangliga anslag sa att den till innehall och
omfattning ar sadan som invandrarnas behov i landskapet forutsétter. Landskapet ska se till att dess
tjanster dven lampar sig for invandrare.

Landskapet ska se till att invandrare hanvisas till ett landskapsbolag som producerar
integrationsframjande tjanster nar tillgangen till tjansterna inte gatt att sékerstélla pa nagot annat satt.



Landskapets integrationsframjande tjanster far ocksa ordnas i samarbete mellan landskapen.

238
Landskapets 6vriga integrationsframjande uppgifter

Utover vad som foreskrivs i 21 och 22 § ansvarar landskapet inom sitt verksamhetsomrade for
foljande uppgifter som galler integrering av invandrare:

1) stod och radgivning till kommunerna nar det géller att framja integration,

2) radgivning och stod nar det galler att framja invandrares integration och sysselsattning inom
ramen for tillvaxttjansterna och social- och hélsotjansterna inom landskapets organiseringsansvar och
landskapets 6vriga integrationsframjande tjanster.

3) framjande av goda relationer mellan olika befolkningsgrupper.

24 8

Samarbetsgrupp for invandrarfragor

Landskapet eller flera landskap tillsammans kan tillsatta en samarbetsgrupp for invandrarfragor,
om det inte av grundad anledning anses onddigt. Samarbetsgruppen ska stddja utvecklingen,
planeringen och genomférandet av integreringen i landskapet, samordningen av integreringen med
frdmjande och annan planering av regionutvecklingen, valfarden och hélsan i landskapet samt arbetet
for likabehandling och goda relationer mellan olika befolkningsgrupper i landskapet.
Samarbetsgruppen kan &ven ha andra uppgifter i anslutning till invandring.

258
Landskapets egenkontroll

Landskapet ska for uppfdljning av integrationen utarbeta ett program for egenkontroll i fraga om
de integrationsframjande tjanster och uppgifter som omfattas av landskapets organiseringsansvar.
Programmet ska ange hur tillhandahdllande, tillgang och kvalitet i fraga om de integrationsframjande
atgarderna i landskapet och kllenternas Ilkabehandlmg ska sékerstéllas oberoende av om en tjanst
produceras av landskapet eller nagon annan tjansteproducent Det ska dessutom anges hur
tillhandahallandet, kvaliteten och likabehandlingen i fraga om de integrationsframjande tjansterna ska
6vervakas och hur upptackta brister atgardas.

Genom forordning av statsradet far det vid behov utfardas narmare bestammelser om innehallet i

och utarbetandet av programmet for egenkontroll och om en plan for framjande av kvalitetsledning
och effektivitet som ska inga i programmet.

4 kap.
Integrationsframjande i kommunen
268
Planering och utveckling av integrationsframjandet i kommunen

Kommunen &r allmént ansvarig och samordningsansvarig for utvecklingen, planeringen och
uppféljningen av  invandrarnas integrering och for samordningen av  kommunens
integrationsframjande tjanster inom kommunen. Planeringen och utvecklingen av kommunens
integrationsframjande ska pa det satt som avses i 27 § beaktas nar den kommunstrategi som avses i 37
8 i kommunallagen och den budget och ekonomiplan som avses i 110 8 i den lagen utarbetas.
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Kommunen eller flera kommuner tillsammans ska for att framja planeringen och utvecklingen av
integrationen och stirka det sektorsovergripande samarbetet gora upp ett kommunalt program for
integrering som kompletterar kommunstrategin och kommunens budget och ekonomiplan, om det inte
av grundad anledning &r onddigt att utarbeta en separat integreringsplan.

Kommunen ska utveckla integreringen som ett sektorsévergripande samarbete enligt 3 § 5 punkten.
Kommunen eller flera kommuner tillsammans kan tillsatta en delegation pa lokal niva for utveckling
av planeringen och genomférandet av integreringen och for arbetet for goda relationer mellan olika
befolkningsgrupper.

Planeringen och utvecklingen av integreringen i kommunen ska samordnas med landskapets
planering pa det sétt som anges i 21 8.

Kommunen ska se till att den egna personalens integreringskompetens utvecklas.

278
Vad planeringen och utvecklingen av kommunens integrationsframjande innefattar

Kommunens integrationsframjande insatser ska planeras och utvecklas med beaktande av malen och
atgarderna i fraga om invandrares delaktighet, sysselsattning, valfard och likabehandling och av
arbetet for goda relationer mellan olika befolkningsgrupper och kommunens livskraft. Kommunen ska
i sin planering beakta de nationella malen for integreringen. Dessutom ska kommunen pa forhand
bedoma samt beakta hur besluten paverkar olika grupper av invandrare.

Sarskilt foljande ska beaktas:

1) hur kommunens tjanster utfors sa att de lampar sig for invandrare och behovet av sarskilda
integrationsframjande tjanster,

2) hur integrationen ska framjas for barn och unga personer och fér vuxna invandrare som star
utanfor arbetskraften,

3) hur integrationen ska framjas for dem som avses i 2 § 2 och 3 mom.,

4) hur integreringen ska foljas upp i kommunen,

5) utseende av den kommunala myndighet som ansvarar for samordningen av integreringen och av
olika aktorer som ansvarar for integrationsframjande tjanster, och

6) hur invandrares kompetens ska beaktas nar det galler att framja kommunens livskraft.

28§

Kommunens integrationsframjande tjanster
Kommunen ska se till att dess integrationsframjande tjanster ordnas som en del av kommunens
basservice och som andra integrationsframjande tjanster inom ramen fér tillgangliga anslag sa att
den till innehdll och omfattning ar sddan som invandrarnas behov i kommunen forutsatter.
Tjanster avsedda for invandrare kan ocksa ordnas i samarbete mellan kommunerna. Kommunen
ska se till att dess tjanster dven lampar sig for invandrare.

Kommunens integrationsframjande tjanster far ocksa ordnas i samarbete mellan kommunerna.

5 kap.

Statens integrationsframjande atgarder
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298
Nationell planering, utveckling och styrning av integrationsframjandet

Arbets- och naringsministeriet svarar for

1) nationell planering, utveckling och styrning av integreringspolitiken och for dess samordning
med andra politikomraden och med arbetet for goda relationer mellan olika befolkningsgrupper,
och

2) nationell uppfdljning och utvardering av integreringspolitiken och arbetet for goda relationer
mellan olika befolkningsgrupper.

308

Statens program for integrering

Statsradet beslutar om hur integreringen ska utvecklas nationellt genom att for fyra ar at gangen
utarbeta ett statligt program for integrering, som innehaller integreringsmalen. Arbets- och
naringsministeriet svarar for beredningen av programmet. De ministerier som &r centrala med
avseende pa utvecklingen av integreringen uppstéller for sina respektive forvaltningsomraden malen
och atgarderna for utveckling av integreringen som en del av planeringen av verksamheten och
ekonomin inom forvaltningsomradet.

Statens program for integrering ska beaktas i det regionsutvecklingsbeslut som avses i 7 och 10 § i
lagen om regionutveckling och tillvaxttjanster och i de arliga diskussioner mellan stat och landskap
som avses i 38 § i den lagen till den del de galler utveckling och uppféljning av integrationen som en
del av regionutvecklingen och tillvaxttjansterna. Statens program for integrering ska beakta
landskapens langsiktiga mal i landskapsstrategierna enligt 35 § i landskapslagen och att lika och
tillracklig tillgang till integrationsframjande tjanster framjas i landskapen och kommunerna.
Foretradare for landskapen och kommunerna kan pa arbets- och naringsministeriets initiativ delta i
arbetet med att utarbeta statens plan for integrering.

318
Samarbetsorgan mellan ministerierna

For att framja samarbetet kring och informationen om integrering mellan ministerierna samt
samordna atgarderna stods arbets- och naringsministeriet av ett samarbetsorgan som bestar av
representanter for de ministerier som &r centrala med avseende pa integreringen.

328

Kontroll av tillgangen till tjanster och kostnadsutvecklingen

Arbets- och naringsministeriet ska Overvaka att alla berérda har lika tillgangen till de
integrationsframjande tjanster som hor till landskapets organiseringsansvar och att nivan pa
finansieringen ar tillracklig pa riksomfattande niva och i de enskilda landskapen. Ministeriet kan vid
behov Dbe ett eller flera landskap komma med en redogorelse som behandlar behovet av
integrationsframjande tjanster, den faktiska och uppskattade framtida utvecklingen av deras tillgang
och kvalitet i landskapet och de ingaende kommunerna. Ministeriet kan ocksa be att landskapet i
redogorelsen uppskattar vilka atgarder som ar nodvandiga i landskapet med tanke pa
kostnadshanteringen och eventuella andra atgarder som lika tillgang till tjanster och tjansternas
kvalitet kan tryggas med genom statlig finansiering och annan inkomstfinansiering.

338
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Kalkylerad ersattning fran staten till kommunen for den inledande kartlaggningen, inledande
vagledning och radgivning och andra integrationsframjande tjanster

| fraga om personer som avses i 2 § 2 eller 3 mom. betalas kommunen kalkylerad ersattning av
statens medel inom ramen for statsbudgeten for inledande kartlaggningar, inledande végledning och
radgivning, och kostnader for tolkning och for annat ordnande av integrationsframjande verksamhet.

Ersattning betalas for tre ar fran det att den forsta hemkommunen registrerades i
befolkningsdatasystemet for den person vars boende i kommunen &r grunden for att ersattning betalas.
Om den person vars boende i kommunen &r grunden fOr att ersattning betalas inte har
uppehallstillstand nér han eller hon kommer till landet eller sedan uppehdllstillstand beviljats inte kan
fa en hemkommun enligt lagen om hemkommun, ska ersattning betalas fran det att personen
beviljades uppehallstillstand. | fraga om en person som har tagits till Finland inom den flyktingkvot
som avses i 90 § i utlanningslagen betalas kalkylerad ersattning dock for fyra ar.

Narmare bestammelser om grunderna for och utbetalningen av erséttning far utfardas genom
forordning av statsradet.

348
Ersattning for beredskap att ta emot personer som far internationellt skydd

Kommunen kan fa erséttning for direkta kostnader orsakade av beredskap att ta emot personer som
avses i 2 8 2 eller 3 mom. for hdgst tva manader innan personen anlander till Finland eller flyttar till
kommunen nar det inte gatt att undvika att reservera bostad i forvag.

En forutséttning for ersattning ar dessutom att landskapet och kommunen har avtalat om erséttningen
sérskilt.

358

Ersattning for kostnader for tjanster och stodatgarder till offer for manniskohandel

Landskapet och kommunen ska fa ersattning for kostnader som orsakas av atgarder och tjanster som
ordnas pa grund av sarskilda behov som ett offer for manniskohandel enligt 4 kap. i lagen om
mottagande av personer som soker internationellt skydd har till foljd av sin stéllning som offer.

Landskapet och kommunen ska begéra ett utlatande av forestandaren for en forlaggning som sérjer
for hjélpen till offer for manniskohandel om huruvida de kostnader for vilka ersattning soks harror

fran ordnandet av atgarder och tjanster som beror pad personens stillning som offer for
manniskohandel.

368

Utbetalning av erséattning
Landskapet och kommunen ska ans6ka om sadan ersattning som avses i detta kapitel genom en

ansokan hos landskapens servicecenter for ekonomi- och personalforvaltning inom ett ar fran utgangen
av det kalenderar under vilket den verksamhet for vilken erséttning soks har agt rum.

378
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Skyldighet att betala tillbaka ersattning
Landskapens servicecenter for ekonomi- och personalférvaltning kan bestamma att landskapet eller
kommunen helt eller delvis ska betala tillbaka den ersattning som staten betalat, om felaktiga eller
vilseledande uppgifter har getts for betalningen av ersattning eller om det i Ovrigt framgar att
ersattningen har betalats utan grund.

Pa det belopp som betalas tillbaka ska en dréjsmalsranta betalas enligt den rantesats som bestams i
enlighet med 4 § 1 mom. i réantelagen (633/1982).

Landskapens servicecenter for ekonomi- och personalforvaltning ska besluta om éterbetalnipg av en
ersattning som ett landskap eller en kommun betalats utan grund senast det femte kalenderaret efter
utgangen av det ar for vilket ersattningen betalats.

388
Statens tillstands- och tillsynsmyndighets uppgifter

Statens tillstands- och tillsynsmyndighet svarar i drenden som hor till dess verksamhetsomrade for
planeringen och styrningen av samt tillsynen Over tjanster som framjar invandrares integration och
sorjer for att invandrarnas behov beaktas vid planeringen och anordnandet av andra atgarder och
tjanster som hor till myndighetens verksamhetsomrade.

Statens tillstands- och tillsynsmyndighet ska samarbeta med landskapet nar den skoter sina uppgifter
enligt denna lag.

6 kap.

Bestammelser om barn som bor i landet utan vardnadshavare

398

Stod for barn och unga personer som bor i landet utan vardnadshavare

Omvardnad, omsorg och fostran for ett barn eller en ung person utan vardnadshavare som har
beviljats uppehallstillstand efter att som minderarig ha ansokt om internationellt skydd i Finland eller
som har tagits till Finland inom en flyktingkvot enligt 90 § i utlénningslagen ordnas i
familjegrupphem, som familjevard eller som stédboende eller pa nagot annat andamalsenligt sétt.

Ett barn eller en ung person som avses i 1 mom. kan omfattas av stbdétgarder eller av tjanster som
kan jamstallas med eftervard inom barnskyddet tills han eller hon fyller 21 ar.

40 §

Vad boende och stod for barn och unga personer som bor i landet utan vardnadshavare innefattar

| frdga om uppvéxtforhallandena och lokalerna i familjegrupphem, antalet barn och unga personer
som vardas tillsammans och personalen géller vad som foreskrivs i 58-60 § i barnskyddslagen.

Pa familjevarden av barn och unga personer som bor i landet utan vardnadshavare tillimpas
familjevardslagen (263/2015).

Pa varden for barn och unga personer som bor i landet utan vardnadshavare och som placerats i
enskilt hem tilldmpas 81 § i barnskyddslagen.
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P& omhandertagande av amnen och foremal och inspektion av rum som en invanare forfogar over i
ett familjegrupphem och i stédboende tillampas vad som foreskrivs i 60-62 § och 63 § 1-3 mom. i
lagen om mottagande av personer som soker internationellt skydd och om identifiering av och hjalp
till offer for manniskohandel (746/2011). En kopia av protokollet 6ver omhéndertagandet av dmnen
och foremal och inspektionen av rum som en invanare forfogar 6ver ska lamnas till landskapet och den
myndighet som 6vervakar verksamheten.

41 8§
Stodboende

Stédboende ska ordnas for sadana 18-21-ariga barn och unga personer som anlander till Finland
utan vardnadshavare och som av sarskild orsak behover hjalp och stod i boendet eller med att ordna
boende. Stodboende ska ordnas pa det satt som framgar av socialvardslagen (1301/2014).

Med avvikelse fran 1 mom. kan boendeservice av grundad anledning ocksa ordnas for 17-ariga
barn som anlander till Finland utan vardnadshavare, om det ar forenligt med barnets basta.

42 8
Att ordna boende och stod for barn och unga personer som bor i landet utan vardnadshavare

Landskapet ska inrdtta ett familjegrupphem eller stédboende for barn och unga personer som bor i
landet utan vardnadshavare, om servicebehovet i landskapet forutsatter det. Landskapet ansvarar for
ledning av och tillsynen éver familjegrupphem och stédboende och vid behov i samarbete med ett
annat landskap for placering av barn och unga personer i sadant boende som avses i 36 § 1 mom.

Landskapet och kommunen ansvarar for att integrationsframjande tjanster ordnas fér barn och unga
som bor i landet utan vardnadshavare pa det séatt som anges i 2 kap.

43 §
Ersattning for ordnande av omsorg for minderariga utan vardnadshavare

Landskapen ska fa ersattning for sina kostnader for tjanster enligt 39-42 §. Kostnaderna ersatts for
hogst tio ar.

44

Foérordnande av foretradare

For ett barn som fatt uppehallstillstand inom flyktingkvoten och for ett barn som fallit offer for
manniskohandel och har uppehallstillstind ska utan dréjsmal utses en foretradare, om barnet vistas i
Finland utan vardnadshavare eller ndgon annan laglig foretradare. Foretradare kan dven utses for ett
annat barn som fatt uppehallstillstdnd och som vistas i Finland utan vardnadshavare eller ndgon annan
laglig foretradare.

Ansdkan om férordnande av foretradare gors av det organ i barnets vistelsekommun som avses i 6 §
1 mom. i socialvardslagen (710/1982). Innan ansokan gors ska barnet horas och barnets basta beaktas
pa det satt som foreskrivs i 4 8.

| 6vrigt tillampas pa forordnande av foretradare vad som foreskrivs i 39 & 3 mom. i lagen om
mottagande av personer som soker internationellt skydd och om identifiering av och hjalp till offer for
manniskohandel. P4 tingsrattens anmalningsskyldighet tillampas vad som foreskrivs i 44 § i den lagen.


http://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/1982/19820710
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45§

Foretradarens behorighet och uppgifter

Pa behorighet och uppgifter for en foretradare som forordnas med stod av denna lag tillampas vad
som foreskrivs i 40 och 41 § i lagen om mottagande av personer som soker internationellt skydd och
om identifiering av och hjalp till offer for manniskohandel.

46 8

Befriande av foretradaren fran uppdraget och uppdragets upphdérande

Pa befriande av foretradaren fran uppdraget tillampas vad som foreskrivs i 42 § 1 och 3 mom. i lagen
om mottagande av personer som stker internationellt skydd och om identifiering av och hjalp till offer
for manniskohandel. Pa tingsrattens anmalningsskyldighet tillampas vad som foreskrivs i 44 § i den
lagen.

Ansokan om befriande av foretradaren fran uppdraget kan goras av foretradaren, barnet sjalvt efter
fyllda 15 ar, ett sadant organ i barnets vistelsekommun som avses i 6 § 1 mom. i socialvardslagen eller
barnets vardnadshavare.

Pa upphorande av foretradaruppdrag tillampas 43 § i lagen om mottagande av personer som soker
internationellt skydd och om identifiering av och hjélp till offer fér ménniskohandel.

47 §

Arvodet till féretradaren och kostnader

En foretradare som forordnats for ett barn betalas pa ansokan av statsmedel arvode utifran den tid
som anvants till foretradarens uppgifter och ersattning for kostnaderna for foretrddandet, om
foretradaren har forordnats med stod av denna lag eller lagen om mottagande av personer som soker
internationellt skydd och om identifiering av och hjalp till offer for manniskohandel och barnet har
beviljats uppehallstillstand. Genom forordning av statsradet utfardas narmare bestammelser om
grunderna for utbetalning av arvode, arvodets storlek, kostnader som ska ersattas och forfarandet vid
utbetalning av arvode och erséttning for kostnader.

7 kap.

Registerbestammelser

[S&annosten lopullinen muoto tdsmentyy kuntaan ohjaamista koskevan sdéntelyn valmistuttua]

48 §

Kommunanvisningsregistret

Kommunanvisningsregistret ar ett personregister som anvands vid anvisande av de personer som
avses i 2 § 2 och 3 mom. till kommuner.
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| registret fors information om vilken kommun personen har anvisats till. For registret far dessutom
samlas och foras in féljande uppgifter om de personer som anvisas till kommuner och som avses i 2 §
2 och 3 mom.:
1) arendets nummer eller klientens nummer, namn, kén, fodelsedatum, fodelseort och fodelseland,
personbeteckning, utlandskt personnummer eller nagon annan utlandsk betecknlng for identifiering av
invandraren, uppgifter om medborgarskap och om civilstand och familjeférhallanden,
2) uppgifter om modersmal och sprakkunskaper, utbildning, yrkesskicklighet och arbetslivserfarenhet.

Kommunanvisningsregistret fors av landskapet.

49 8

Utlamnande av uppgifter ur kommunanvisningsregistret

Landskapet far lamna ut sadana uppgifter ur kommunanvisningsregistret till arbets- och
naringsministeriet, Migrationsverket, Folkpensionsanstalten, kommunala myndigheter och andra av
landskapet sarskilt utsedda aktorer som behdvs for skotseln av deras uppgifter i anslutning till
invandring enligt denna lag, utlanningslagen eller nagon annan lag.

Uppgifterna kan aven lamnas ut i maskinl&sbar form eller med hjalp av en teknisk anslutning.

50 §

Avférande av uppgifter ur kommunanvisningsregistret och lagring av uppgifter

Uppgifterna i kommunanvisningsregistret om en registrerad ska avforas nar de inte langre behovs
och senast fem ar efter det att den sista uppgiften om den registrerade har forts in.

Arkivverket bestammer om varaktig lagring av kommunanvisningsregistret och de uppgifter som
ingar i registret i enlighet med 8 &8 3 mom. i arkivlagen (831/1994). | évrigt tillampas vad som i 8 § 2
mom. i arkivlagen féreskrivs om forvaring av handlingar.

8 kap.

Sarskilda bestammelser

518
Omprovningsbegaran och besvar

Om inte nagot annat foreskrivs i denna lag far omprévning begéras i beslut som staten, ett landskap
eller nagon som producerar tjanster at landskapet har fattat med stod av denna lag. Omproévning begars
pa det satt som anges i 7 a kap. i forvaltningslagen.

Det beslut som meddelas med anledning av begdaran om omprovning far 6verklagas genom besvar
hos forvaltningsdomstolen pd det sitt som anges i forvaltningsprocesslagen (586/1996). Over
forvaltningsdomstolens beslut far besvar anforas endast om hogsta forvaltningsdomstolen beviljar
besvarstillstand.

Bestammelser om sékande av andring i landskapets beslut enligt lagen om offentliga rekryterings-
och kompetenstjanster finns i 6 kap. i den lagen.

Bestammelser om sokande av andring i beslut om arbetsléshetsforman finns i 12 kap. i lagen om
utkomstskydd for arbetslésa.

Bestammelser om sokande av andring i beslut om utkomststod finns i 6 kap. i socialvérdslagen.


http://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/1994/19940831
http://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/1996/19960586
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528
Besvarsforbud
| en integrationsplan som avses i denna lag far andring inte sokas genom besvar.

I landskapets beslut om anvisande till en kommun far andring inte sékas genom besvar.

538
Forsakringsskydd

Vid behov ska gruppansvarsforsakring ordnas for dem som deltar i sadana integrationsframjande
tjanster som avses i denna lag.

Ersattning av statens medel enligt samma principer som galler for ersattning for olycksfall i arbetet
och yrkessjukdom enligt lagen om olycksfall i arbetet och om yrkessjukdomar (459/2015) betalas for
olycksfall ' som intraffat eller yrkessjukdom som 4&dragits i samband med deltagande i
integrationsframjande tjanster, savida inte den enskilda klienten har ratt till en minst lika stor
ersattning enligt ndgon annan lag. Arenden som galler ersittning av statens medel behandlas av
Statskontoret

54 §
Stodjande av aterflyttning

Landskapet kan pa ansOkan ersatta en person som avses i 2 8 2 och 3 mom. och som frivilligt i annat
an tillfalligt syfte atervander till sitt hem- eller utreseland for skéliga rese- och flyttkostnader.
Landskapet kan dessutom betala ett aterflyttningsbidrag som motsvarar utkomststodets grunddel till en
person under hdgst tva manader och till en familj under hogst fyra manader.

Ersattning for rese- och flyttkostnader samt aterflyttningsbidrag beviljas pa ansdkan av det landskap
inom vars omrade en person som avses i 1 mom. &r bosatt.

Ersattningar for rese- och flyttkostnader samt éterflyttningsbidrag far aterkravas av det landskap
som beviljat dem om det visar sig att ersattningen eller bidraget har betalats pa felaktiga grunder eller
utan grund. Ansokan om aterkrav lamnas till den forvaltningsdomstol inom vars domkrets landskapet
finns.

558
Erséttning for kostnader for inresa i landet

Migrationsverket ersatter kostnaderna for inresa i landet for en person som tagits till Finland inom
den flyktingkvot som avses i 90 § i utlanningslagen och dennes familjemedlemmar.

Migrationsverket kan i enskilda fall besluta att pa ansokan ersatta kostnaderna for inresa i landet for
familjemedlemmarna till ndgon annan person som far internationellt skydd &n en sadan som avses i 1
mom., om det vore oskaligt att inte ersatta kostnaderna med beaktande av en svar skada eller allvarlig
s;ukdom hos den som far internationellt skydd eller hans eller hennes familjemedlem eller nagot annat
darmed jamforbar exceptionellt véagande skal.


http://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/2015/20150459
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56 §
Ratt att fa uppgifter

Arbets- och naringsministeriet, Statens tillstands- och tillsynsmyndighet, landskapet, landskapens
servicecenter for ekonomi- och personalforvaltning, kommunala myndigheter, Folkpensionsanstalten
och Befolkningsregistercentralen har trots sekretessbestammelserna rétt att av varandra,
Migrationsverket, forlaggningar och flyktingslussar, producenter av tjanster som framjar integration
och foretradare som forordnats for barn utan vardnadshavare avgiftsfritt fa den information som ar
nodvandig for att utfora uppgifterna enligt denna lag.

Den som producerar tjanster som frdmjar integration har trots sekretessbestdmmelserna rétt att av
landskapet och kommunala myndigheter och av andra tjansteproducenter avgiftsfritt fa den
information som ar nédvéndig for att ordna tjanster enligt 2 kap. i denna lag.

En foretradare som forordnats for ett barn utan vardnadshavare har trots sekretessbestammelserna
ratt att av landskapet, kommunala myndigheter, Folkpensionsanstalten, Migrationsverket och
forlaggningar och flyktingslussar avgiftsfritt fa den information som &r nodvandig for att skéta
uppgifterna enligt 45 § i denna lag.

De uppgifter som avses i 1 och 2 mom. kan dven l&mnas ut i maskinlasbar form eller med hjélp av
en teknisk anslutning.

578
Tystnadsplikt

Information och handlingar som erhallits for skotseln av uppgifter enligt denna lag ska hallas
hemliga enligt vad som foreskrivs i lagen om offentlighet i myndigheternas verksamhet (621/1999).

58 8
Vad som i denna lag foreskrivs om landskapet som organisator av tillvaxttjanster ska i landskapet

Nyland tillampas pa den samkommun som avses i 25 § i lagen om regionutveckling och
tillvaxttjanster i dess egenskap av organisator av tillvéxttjanster.

9 kap.
Ikrafttradande

Denna lag trader i kraft den 20 .


http://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/1999/19990621

